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7 (EN ) Recycled plastic from industrial scrap (Wheels, Shell support, Saddle/Shell, Handle). s
D Plastica riciclata da residui industriali (Ruote, Supporto guscio, Sella/Guscio, Maniglia).
) @ /
1l 3 / ,. (FR ) Plastique recyclé a partir de chutes industrielles (Roues, Soutiens De Carapace, y :
> SUSTAINABLE RECYCLED B S O O Assise/ Carapace, Poignée).
s Op N PACKAGING PLASTIC @ Recycelter Kunststoff aus industriellem Produktionstberschuss (Rader, Stltze fiir den
' . ‘ ébeu:e\""o ; Ba by walker ‘. Panzer, Sattel/Panzer, Griff). J
- L . L [} ) @ Plastico reciclado procedente de remanentes/restos industriales (Ruedas, Soporte del
@@ Chicco sustainability program ' Pl‘imi passi RECYCLED 5 asiento, Asiento, Manillar).
e T A @ i astiCo reciclado a partir ae resiauos industrials (rodas, suporte selim, selim, Guiaqor).
3 Programma sostenibilita di Chicco ' PLASTIC > o s ity b e S i \
- g =K m Gerecycleerd kunststof uit industrieel schroot (Wielen, Schildsteun, Zadel/schild, Handvat).
@ Programme éco-responsable Chicco 3 € AVaKUKAWHEVO TAAOTIKG TTPOEPXOMEVO a6 BIOHNXAVIKA
) ' €D Nachhaltiger Ansatz von Chicco - amoépata/vnohotma (POAES, YMOSTHPIKTHE SEAAS, SEAA/KEAYOOS, AABH).
. - - - - d - @ rlastik z recyklingu odpadéw przemystowych (Kota, Wspornik Pancerza, -
. { @ Programa sustentable de Chicco S e LR,
L Programa de sustentabllldade ChICCO J X €D BropuuHbIit NacTuK, NepepaboTaHHbIi 113 OCTaTKOB CbipbA (KOMIECA, OTOPbI, CUEHBE,
5 . PYUKA).
NL
! A . alea D{JurzaamheldSpmgramma P : @ Oraninda endiistriyel atiklardan geri donistiriilmiis plastik (Tekerlekler, Oturma Yeri
@ Npoypapua asipopiag Chicco e Destegji, Oturma Yeri, Tutma Yeri).
’ @ Program zréwnowazonego rozwoju Chicco i @D nepepobrieHoi NnacTMacy 3 NPOMUCTOBIX 3anuLLKie/sigxogis (KOMECA, MIATPUMYIOUI :
a @@ Yactb nporpammblNo ycTonuMBOM ! f CTIVIKW, CUAIHHS, PYYKA). e
b Mporp 5 y o ¥ dreliall 83,31 (00 0,093 sled cliiads oo D) iy
— passutuio Chicco o » # paido b ] g o @es, oMe i
€D Surdiiriilebilir Chicco Programi 4 g 12
v @D Mporpama Chicco 3 BianosiganbHoro 3 ~N 3
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@@ 2 easy-to-assemble positions
@D 2 posizioni facili da montare
@D 2 positions faciles a installer
€I 2 einfach zu montierende Positionen
€D 2 posiciones faciles de montar
@) 2 posicoes faceis de montar
€ 2 gemakkelijk te monteren posities
@@ 2 suxoha cuvappohoyoUpeveC BEoEIC
¢ 2tatwe w montazu pozycje
@ Nerko ycranaenneaetca B 0AHO U3

2 NONoXeHnn
@D Takmasi kolay 2 konum
@I 2 nonoxeHHs Ana nerkoi nocaaku
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GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.

AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 - GALPOES 06 E 07
VILA SAN MARTIN — CAMPINAS - SP — CEP 13.069-096

TEL: (11) 2246-2100/ SAC: (11) 2246-2129

CNPJ: 02.340.424/0001-20

E-MAIL: sac.brasil@artsana.com

SITE: www.chicco.com.br

Artsana S.p.A.

Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com

For Great Britain:

ARTSANA UK LTD

Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road,
Borehamwood, Hertfordshire, WD6 1JN
Reception.uk@artsana.com

0208 953 6627 - www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk Tiirkiye'deki Ithalati Firma:

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI AS.

Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12
Atasehir - istanbul TURKIYE -Tel: 0216 570 30 30
Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) Italy

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z O.0.
01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A
info.pl@artsana.com

ATENCAO! Esta embalagem pode conter fechos metalicos.
Retirar antes de entregar o brinquedo a crianca.

Made in Italy - Fabbricato in Italia - Fabriqué en Italie - Hergestellt in Italien - Fabricado en Italia - Fabricado em Italia - Geproduceerd in Italié
- Kataokevaletal otny Itahia - Wyprodukowano we Wioszech - Caenano 8 Vtanuu - italya'da tretilmistir - Bupo6nero 8 Itanii -

o o8 Ll

Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte die Gebrauchsanweisung lesen
und fiir zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren - Leer y conservar - Leia e conserve - Lezen en bewaren - Alaf3dote mpooeKTIKA TIG 08nyieg
Kal UAAETE TIG yia peNNoVTIKA avagopd - Prosimy dokfadnie przeczytac instrukcje i zachowac je na przysztos¢ - MpountaTb 1 COXPaHUTD -
Talimatlar dikkatli bir sekilde okuyunuz ve ileride basvurmak tizere saklayiniz - MpouwnTaiiTe Ta 36epexiTb -

Jedinll 8 gl oyl Lgy Iadisly diliey cilaslealf ais 1,3

EN - WARNING! For indoor and outdoor domestic use only.

IT - ATTENZIONE! Solo per uso domestico esterno e interno.

FR - ATTENTION! Pour un usage domestique en extérieur et intérieur seulement.

DE - ACHTUNG! Nur fuir den Hausgebrauch geeignet (Im Innen- und Auf3enbereich).

ES - jATENCION! Solo para uso doméstico en interiores y exteriores.

PT - ATENCAO! Apenas para uso doméstico no interior e exterior.

NL - LET OP! Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik, zowel binnen als buiten.

EL - MPOXZOXH! Mpoopiletat yia xprion 0ToUG ECWTEPIKOUG Kal EEWTEPIKOUE XWPOUE TOU OTIITIOU.

PL- UWAGA! Tylko do uzytku w warunkach domowych - wewnatrz i na zewnatrz.

RU - BHUMAHME! TonbKo Ana nM4HOro ncnosib3oBaHMA B NOMELLEHMAX M Ha OTKPbITOM BO3ayXe.

TR - DIKKAT! Yalnizca acik ve kapali alanlarda evsel kullanim icindir.

UK - YBATA! TinbKku An1a 4OMALLHbOrO BUKOPUCTaHHA BCcepeviHi abo nosa mexkamm NpUMILLEHb.
&4 L)y LElsls il plasaiwdd »3% _AR

EN - WARNING! Not to be used by childre

ES - jATENCION! No debe utilizarse por ni

UK - YBATA! He moxHa BMKOPUCTOBYBaTH

Urpywka-katanka "Yepenaxa"
MN3roToButenn: «AptcaHa C.n.A» Bua Cangapunun Katennn 1, 22070 pangate, Komo, Utanua
NmnopTtep/Ouctprbbiotop/YnonHomoueHHoe nsrotosutenem nuuo: 000 «AptcaHa Pyc», 125375 Poccus, T.
MockBsa, [lertapHoiin nepeynok, a. 4, ctp. 1, 31.5, nom.1, kom.1 www.chicco.ru, TenedoH: +7(495)662-30-27

Matepwmansi : lonnnponunex

KomnnekTauus, npeaocTepexeHuis, yCIoBUa XPaHEHWS, YXO[: CM. MHCTPYKLMIO/YNaKoBKY. XpaHUTb B YUNCTOM
CYXOM MecCTe, BAAM OT UCTOUHMKOB TEMJIA 1 COSTHEYHbIX JTyYeil.

TP TC 008/2011 "O 6e3onmacHOCTM UrpyLek”
[laTa nsrotoBneHus: ykasaHa Ha ynakoske (popmat:ITHH), rae: IT-rop, HH- Hegens B rogy
Cpok cnyx6bl 2 roga

EN - WARNING! This product must be assembled by adults only.

IT - ATTENZIONE! Il montaggio di questo gioco deve essere effettuato solo da un adulto.

FR - ATTENTION! Le montage de ce jouet doit obligatoirement étre effectué par un adulte.

DE - ACHTUNG! Dieses Spielzeug darf nur von einem Erwachsenen montiert werden.

ES - jATENCION! El montaje de este juguete debe ser realizado Unicamente por un adulto.

PT - ATENGAO! A montagem deste brinquedo deve ser efectuada exclusivamente por um adulto.
NL - LET OP! Dit speelgoed mag uitsluitend door een volwassene worden gemonteerd.

EL - IPOXOXH! H cuvappoAdynon autol Tou atxvioloU TIPETTEL va TIpAyHATOTOLETAL HOVO armmd évav eVANIKA.
PL - UWAGA! Montaz tej zabawki musi by¢ wykonany wyfacznie przez dorosta osobe.

RU - BHUMAHME! C60pKa 3ToM UrpyLIKM [OMKHA BbIMONHATLCA TONbKO B3POC/IbIM JINLIOM.

TR - DIKKAT! Bu oyunun montaji yalnizca bir yetiskin tarafindan yapilmalidr.

UK - YBATA! CknapaHHs Ui€i irpallku NOBMHHE BUKOHYBATUCA TiNIbKM JOPOCSIO 0CO6010.

Avelll odo granity #ll pased pods of o anis - AR
n over 36 months. Maximum permitted weight 20 kg/44lbs due to the structural characteristics of the toy.

IT - ATTENZIONE! Non adatto a bambini di eta superiore ai 36 mesi. Peso massimo consentito 20 Kg/44lbs per le caratteristiche costruttive del gioco.
FR - ATTENTION! Ne doit pas étre utilisé par des enfants de plus de 36 mois. Poids maximum autorisé 20 kg/44lbs en raison des caractéristiques de construction du jouet.
DE - ACHTUNG! Nicht von Kindern Giber 36 Monaten zu benutzen. Zuldssiges Hochstgewicht aufgrund der konstruktiven Eigenschaften des Spielzeugs 20 kg/44lbs.

Aos mayores de 36 meses. Peso maximo admitido 20 Kg/44 Ibs a causa de las caracteristicas constructivas del juguete.

PT - ATENGAO! Nio deve ser usado por criancas com mais de 36 meses. Peso maximo admitido 20 Kg/44lbs devido as caracteristicas de construcio do brinquedo.

NL - LET OP! Niet geschikt voor kinderen ouder dan 36 maanden. Toegelaten maximumgewicht 20 kg/44 Ibs door de constructiekenmerken van het speelgoed.

EL - MPOZOXH! Na pnv xpnotuomoleitat amd maidid dvw twv 36 pnvwv. Méyloto emtpenopevo BApog 20 Kg/441bs yia Ta KATAOKEVAOTIKA XOPAKTNPLOTIKA TOu Tatxvidiov.
PL - UWAGA! Nie do stosowania przez dzieci w wieku powyzej 36 miesiecy. Maksymalna dopuszczalna waga wynosi 20 kg/44 |bs ze wzgledu na parametry konstrukcyjne zabawki.
RU - BHUMAHME! He npepgHa3sHaueHa ana geteit Bo3pactom bonee 36 mecsAueB. BBUaYy KOHCTPYKTUBHBIX 0COOEHHOCTEN UMPYLLIKM MaKCMasibHO JONYCTUMbIN BeC pebéHka cocTtaBnaeT 20 Kr/44 dyHTa.
TR - DIKKAT! 36 aydan biiyiik cocuklar kullanmamalidir. Oyuncagin yapisal 6zellikleri nedeniyle, izin verilen maksimum agirlik 20 kg/44lb.

LiTAM Bikom cTapLue 36 micauiB. MakcumanbHa Bara cTaHoBUTb 20 Kr/44 GyHTY 3 ornagy Ha KOHCTPYKLUiVHI XapaKTepucTuK irpatuku.

Ae ] AU T pailasdl dons oy 44/eS 20 4y racdl Suad¥) 5ad) gk 36 o Gob JLakod) dsslio o 3% AR
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www.chicco.com/recycle

PAP 20 PAP 21

PAP

we o

< from
J< ed material

FSC® C018101
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. Numero verde consumatori Italia 800 188 898

Cod. 00011081 000 000
Mcode UP80

B || ||

8058664150052

@ By choosing this product, with its packaging you are supporting the responsible management of the world's forests

@D Scegliendo questo prodotto, con il suo packaging stai sostenendo la gestione responsabile delle foreste del mondo

@D En choisissant ce produit, vous soutenez, par son emballage, la gestion responsable des foréts du monde

@) Mit der Verpackung von diesem Produkt unterstiitzen Sie eine verantwortungsvolle Bewirtschaftung der Walder auf der Welt

@@ Alelegir este producto con este packaging, estas contribuyendo de forma responsable a la proteccion de los bosques del mundo

@ Ao escolher este produto, com esta embalagem, estd a apoiar a gestao responsavel das florestas do mundo

@™ Door te kiezen voor dit product, met deze verpakking, ondersteunt u het verantwoord beheer van de bossen in de wereld

@D Eméyovtac autd To TIPOIGV, JIE TN CUCKEUAGIA TOU, UTTOOTNPICETE TNV UTTELBUVN SIOXEIPION TWV TAYKOOMIWY SAGWV

@ Wybierajac ten produkt w opakowaniu z materialéw pochodzacych ze zcéwnowazonych zrédet, wspierasz odpowiedzialne zarzadzanie gospodarka
Swiatowymi zasobami lesnymi

@ nNokynas ToBap B AaHHO YMaKOBKE, Bbl MOAAEPKINBAETE OTBETCTBEHHOE OTHOLIEHNE K JIECAM B MIAPE

@D Bu iriinii secerek, ambalaji ile diinya ormanlarinin sorumlu bir sekilde yonetilmesini destekliyorsunuz

m Obupatoyun Len NpomyKT y AaHii ynakosui, Bu nigtpumyeTe BignosifanbHe BUKOPUCTaHHA NiCiB CBITY
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